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Розділ 1

На задвірках школи

Похмурого осіннього дня на задвірках школи 
плакало дівча. Її звали Джил Поул, а плакала 
вона тому, що у школі її постійно ображали. Та 
наша історія не про шкільне життя, тому роз-
водитися довго про школу, де навчалася Джил, 
наміру не маю, до того ж ця тема аж ніяк не 
з приємних. Скажу тільки, що школа та була 
з тих, що звуться сумісно-освітніми, тобто там 
навчалися разом хлопчики й дівчатка, хоча де-
які вважали такі школи несумісними з освітою, 
а викладачів у таких школах прозивали не осві-
тянами, а  «несусвітянами». Річ у  тому, що 
у своїй діяльності «несусвітяни» трималися та-
ких поглядів, що дітлахам, хоч хлопчикам, хоч 
дівчаткам, слід надавати якомога більше свобо-
ди, тобто дозволяти робити все, що заманеться. 
Та, на біду, єдине, до чого сягала уява десяти- 

п’ятнадцяти найстарших учнів, було знущання 
з молодших. Ось чому в стінах тієї школи кої-
лося бозна-що. У  будь-якій звичайній школі 
про те довідалися б та рішуче припинили б усі 
негаразди ще в першій чверті, та тільки не тут. 
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У цій школі ніхто нічого не припиняв і, навіть 
коли про неблагопристойні вчинки ставало ві-
домо, однаково хуліганів і капосників ніхто не 
карав та зі школи не виганяв.

—	Гм-м… Який цікавий феномен, — казав 
у таких випадках директор школи, — із психо-
логічної точки зору…

Із тими думками він викликав бешкетника до 
себе й  вів із ним виховні бесіди. Та якщо ти 
знав, що і як йому відповідати, то покарання то-
бі не загрожувало, навпаки — ти міг спромог-
тися потрапити до нього в улюбленці.

Ось чому похмурого осіннього дня на мокрій 
від мряки доріжці, що пролягала між задньою 
стіною корпусу, де була розташована спортив-
на зала, та заростями колючого чагарника, сто-
яла і плакала дівчинка на ім’я Джил Поул. І ще 
не висохнули її сльози, як із-за рогу, засунув-
ши руки в  кишені та насвистуючи, випірнув 
хлопчина. Ще крок — і він би налетів на неї.

—	Ти що, зовсім не дивишся, куди йдеш?! — 
відсахнулася Джил.

—	Та годі вже! Не починай… — відмахнув-
ся був хлопчик, та, помітивши вираз її обличчя, 
пом’якшав, — ти… чого, Поул?

Джил лише скривилася — так буває, коли 
буцімто й бажаєш щось мовити, та тільки-но 
розтулиш рота, як сльози знов стискають горло.

—	Що, знову вони? Як і  завжди?  — на
супив брови хлопчик і ще глибше сунув руки 
в кишені.
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Посеред усієї тієї метушні Джил та Юстас 
тихенько прослизнули до школи, де перевдяг
лися в звичайну шкільну форму замість своїх 
яскравих одеж. Каспіан повернувся до свого 
світу, стіна, за волею Аслана, зробилася знов 
цілою, буцімто нічого з нею і не було. Отже, 
коли прибула поліція й не знайшла ніякого ле-
ва, ніякої зруйнованої стіни й ніяких бандитів, 
а побачила, що директорка школи поводить-
ся, мов навіжена, — почалося розслідування. 
І під час розслідування все, що коїлося у цій 
Експериментальній школі, стало відомо — так 
із десятеро людей виключили зі школи. І тоді 
друзі директорки зрозуміли, що діюча дирек-
торка бути директоркою не гідна, і зробили її 
інспектором, аби вона заважала іншим дирек-
торкам і  директорам. А  коли виявилося, що 
вона і на це не гідна, її перевели до парламен-
ту, де вона щасливо засідає і понині.

Свій розкішний одяг разом із мечем Юс-
тас потай зарив у шкільному садку, а Джил 
своє плаття нишком пронесла додому й  на 
Новий рік шикувала в  ньому на шкільному 
карнавалі. Із того дня життя в Експеримен-
тальній школі змінилося на краще, і вона пе-
ретворилася на звичайнісіньку собі школу. 
А Джил та Юстас лишились вірними друзя-
ми на все життя.

А далеко-далеко від цих місць, у Нарнії, ко-
роль Риліан поховав свого батька, Каспіана-
Мореплавця, десятого короля, що мав це ім’я, 
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і довго тужив за ним. Сам він правив Нарнією 
як треба, і за роки його правління земля роз-
квітла, незважаючи на те, що Трясогуз (нога 
котрого за три тижні зажила і стала мов новень-
ка) всякий раз зауважував, що за ясним ран-
ком, ймовірно, станеться похмурий вечір та що 
гарні часи не можуть тривати довіку.

Провалля на схилі тої гори ані засипали, ані 
мурували, і спекотними літніми днями нарній-
ці нерідко спускаються туди, запалюють ліх-
тарі, спускають на воду човни й  катаються 
в них до світанку (якого там, до речі, нема). 
І довго під темними стелями, у прохолодному 
повітрі підземелля, над тихою гладдю моря, 
ллються їхні пісні. А  ще вони розповідають 
одне одному легенди про міста, що лежать на 
великій глибині під ними. І якщо так трапить-
ся, що вам колись самим пощастить побувати 
в Нарнії, обов’язково скористайтеся нагодою 
побувати в цих печерах!
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